Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 04/04 od 03.03.2004.¢

Koristedi se ovlastenjima koja su Visokom predstavniku data u ¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konac¢ni autoritet
u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u
obzir ¢lan II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki predstavnik "pomaZe, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih
problema koji se pojave u vezi sa implementacijom civilnog dijela Mirovnog ugovora";

Pozivajudi se na stav XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997. godine, u
kojem je Vijece za implementaciju mira pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj kona¢ni autoritet u zemlji u
vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u iznalaZenju rjesenja za
probleme u skladu sa gore navedenim "donoSenjem obavezujuéih odluka, kada ocijeni da je to neophodno", o odredenim
pitanjima, ukljucujuéi i (prema tacki (c) stava XI.2) "mjere kojima se obezbjeduje implementacija Mirovnog sporazuma na cijel oj
teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”, koje "mogu ukljucivati preduzimanje mjera protiv osoba koje obavljaju javne
funkcije ili zvanicnika (...) za koje Visoki predstavnik ustanovi da su prekrSili zakonske obaveze utvrdene Mirovnim sporazumom
odnosno uvjete za njegovu provedbu";

Konstatujudéi da je Upravni odbor, na svom sastanku na nivou politickih direktora, odrZanom 26. septembra 2003. godine,
zakljucio da je rjeSenje pitanja Grada Mostara od klju¢nog znacaja za odrZiv i miran razvoj Bosne i Hercegovine;

Imajuéi u vidu poseban status dodijeljen Gradu Mostaru prema Dejtonskom sporazumu o uspostavi Federacije Bosne i
Hercegovine, potpisanom 10. novembra 1995. godine, i njegovom aneksu kojim se utvrduju principi za Privremeni statut Grada
Mostara;

Imajuéi u vidu takoder da politi¢ki organi na nivou "Grada" i "gradskih opéina" do sada nisu uspjeli da izvrSe ujedinjenje Grada
Mostara u skladu s navedenim Privremenim statutom, nego su, umjesto toga, iskoristili gradske opéine u svrhu stvaranja paralelnih
institucija i podjele Grada;

Imajuéi na umu potrebu za u¢vr§éivanjem administrativnog, funkcionalnog i pravnog jedinstva Grada Mostara na nac¢in na koji se
unapreduje efikasnost u pruzanju usluga gradanima, garantira uZivanje osnovnih prava svih gradana, omogucava uZivanje
zajednickih prava konstitutivnih naroda i spre¢ava dominacija jednog dijela stanovnistva Mostara;

Cijene¢i rad Komisije za reformu Grada Mostara, koju je uspostavio Visoki predstavnik dana 17. septembra 2003. (u daljem
tekstu: Komisija);

Pozdravljajuéi napore koje preduzimaju politicke stranke angazirane u pomenutoj Komisiji, koji su kulminirali donoSenjem
konkretnih prijedloga rjeSenja za razliita klju¢na pitanja koja se odnose na reorganizaciju Grada Mostara;

Uvjereni da navedena predloZena rjeSenja osiguravaju ¢vrst osnov za utvrdivanje navedenih garancija i zaStite, te da sadrzavaju i
odredbe o podjeli vlasti do kojih se doSlo detaljnim pregovorima, a ¢iji je cilj da se gradanima Mostara omoguci da izgrade temelj
za progresivnu buduénost zasnovanu na, pored ostaloga, zastiti vitalnih nacionalnih interesa;

Ohrabreni time Sto su predloZena rjeSenja proistekla iz najsireg moguéeg konsenzusa u pogledu reorganizacije Grada Mostara;

Uz Zaljenje Sto stranke koje su bile ukljuc¢ene u rad Komisije nisu uspjele posti¢i konsenzus u vezi sa dva nerijeSena pitanja i
uvjereni da bi rjeSavanje navedenih pitanja dovelo do znacajnih poboljSanja u pogledu primijenjenih standarda uprave u Gradu dok
bi se istovremeno odrZavao izborni sistem koji ¢e odrazavati svojevrsne okolnosti koje vladaju u Mostaru, a koje proizilaze iz
duboko ukorijenjenih suprotnosti interesa izmedu njegovih konstitutivnih naroda;

Podsjecajudi na ¢injenicu da je Upravni odbor Vijeca za implementaciju mira, na svom zasjedanju odrzanom u Briselu 11.
decembra 2003. godine, preuzeo obavezu da pruzi punu podrsku realizaciji rjeSenja pitanja Mostara koje je zasnovano na
jedinstvenoj i cjelovitoj gradskoj upravi sa efikasnim garantovanim mehanizmima podjele vlasti, a kojima se sprjecava da bilo koji
narod ima vecinsku kontrolu nad Gradskim vijecem; te da ¢e djelovati kako bi osigurao da realizacija plana narednih mjeseci ima
potrebnu politi¢ku i ekonomsku podrsku;

Naglasavajuéi potrebu za odrzavanjem demokratskih izbora na lokalnom nivou u Mostaru kao i u cijeloj Bosni i Hercegovini prve
subote mjeseca oktobra 2004. godine, i imajuci na umu potrebu da se po¢ne sa pripremom tih izbora;

Imajuéi na umu sveukupnost gore navedenih pitanja, Visoki predstavnik donosi slijedecu



ODLUKU

KOJOM SE PROGLASAVA ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I
HERCEGOVINE

Izmjene i dopune utvrdene u daljem tekstu ¢ine sastavni dio ove odluke i stupaju na snagu dana utvrdenog u ¢lanu 4. ove odluke.
Ova odluka se odmah objavljuje u "Sluzbenom glasniku BiH", "Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
Republike Srpske” i "Sluzbenom glasniku Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine".

Clan 1.
U stavu 5. ¢lana 4.19. ovog zakona iza rijeci: "Narodnu skupstinu Republike Srpske" dodaju se rijeci: "i Vije¢e Grada Mostara".
Clan 2.

Novo poglavlje 19 se uvodi u Izborni zakon Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02 i 25/02):
iza poglavlja 18. "Distrikt Br¢ko" dodaje se novo poglavlje pod nazivom "Grad Mostar" u kojem stoji:

"Clan 19.1.

Ovim zakonom se ureduje izbor vijeénika u Vijece Grada Mostara (u daljem tekstu: Gradsko vijece). Izuzetno od odredaba
poglavlja 13. ovog zakona, principi utvrdeni ovim poglavljem primjenjuju se na izbore u Gradu Mostaru.

Clan 19.2.

U sastav Gradskog vijeca ulazi tridesetpet (35) ¢lanova. Vijecnici u Gradskom vijecu se biraju u gradskoj izbornoj jedinici i
izbornim jedinicama gradskog podrucja, na na¢in utvrden u ¢lanu 19.4 ovog zakona.

"Gradska izborna jedinica" u smislu prethodnog stava obuhvata cijelo podruc¢je Grada definirano u ¢lanu 5. Statuta Grada Mostara.

"Izborne jedinice gradskog podrucja" u smislu stava 1. ovog ¢lana su bivse gradske opcine kako je to definirano ¢lanom 7. i
¢lanom 15. Statuta Grada Mostara.

Clan 19.3.

Grad Mostar ima jednu Izbornu komisiju uspostavljenu u skladu sa odredbama ovog zakona u dijelu u kojem se ovaj zakon odnosi
na op¢inske izborne komisije.

Clan 19.4

Sedamnaest (17) vije¢nika se bira iz gradske izborne jedinice. Minimalno Cetri (4) vije¢nika iz svakog od konstitutivnih naroda i
jedan (1) vijeénik kao pripadnik skupine "ostalih" se bira iz gradske izborne jedinice.

Tri (3) vijeénika se biraju iz svake od 6 izbornih jedinica gradskog podrucja.

Izborna jedinica gradskog podrucja 1 sastoji se od bivSe gradske op¢ine Mostar Sjever.
Izborna jedinica gradskog podrucja 2 sastoji se od bivSe gradske opéine Mostar Stari Grad.
Izborna jedinica gradskog podrucja 3 sastoji se od bivse gradske opéine Mostar Jugoistok.
Izborna jedinica gradskog podrucja 4 sastoji se od bivse gradske op¢ine Mostar Jug.
Izborna jedinica gradskog podrucja 5 sastoji se od bivSe gradske opéine Mostar Jugozapad.
Izborna jedinica gradskog podrucja 6 sastoji se od bivse gradske opéine Mostar Zapad.

Nijedan od konstitutivnih naroda niti iz grupe "ostalih" ne mogu imati vise od petnaest (15) svojih predstavnika u Gradskom
vijeéu.



Clan 19.5

Prvo se vr§i dodjela mandata koji se popunjavaju iz gradske izborne jedinice, prema formuli utvrdenoj u stavu 1. ¢lana 9.6 ovog
zakona. Ako dodjela mandata iz gradske izborne jedinice ne omogucuje minimalnu zastupljenost bilo kojeg od konstitutivnih
naroda i/ili skupine "ostalih" na na¢in utvrden u skladu s stavom 1. ¢lana 19.4 ovog zakona, primjenjivat ée se slijede¢i metod:

1. jedan ili viSe posljednjih mandata koji ¢e se dodjeljivati iz gradske izborne jedinice potreban za ispunjavanje kvota bilo kojeg
od konstitutivnih naroda odnosno grupe "ostalih" dodjeljuje se jednom ili viSe kandidata iz reda odgovarajuceg konstitutivnog
naroda i/ili grupe "ostalih" koji je tj. koji su dobili najveci broj glasova sa liste politicke stranke, sa liste nezavisnih kandidata ili sa
liste koalicije kojima je mandat dodijeljen prema stavu 1. ¢lana 9.6 ovog zakona. Ukoliko se mandat utvrden prema formuli iz
stava 1. ¢lana 9.6 ovog zakona dodijeli nezavisnom kandidatu, primjenjuje se tacka 2. ovog ¢lana.

2. Ako politi¢ka stranka, lista nezavisnih kandidata ili koalicija kojima je mandat dodijeljen na nacin utvrden u stavu 1. ¢lana 9.6
ovog zakona ne posjeduje dovoljan broj odgovarajuéih kandidata na listi svoje gradske izborne jedinice, ili ako bi mandat, prema
¢lanu 9.6 ovog zakona, bio dat jednom ili viSe nezavisnih kadidata, mandat se prenosi:

e na politicku stranku ili stranke, listu ili liste nezavisnih kandidata ili koaliciju ili koalicije koje imaju takve preostale
kandidate na svojim listama;
ili

e nanezavisnog kandidata ili kandidate iz reda odgovorajuéeg konstitutivnog naroda ili iz skupine "ostalih" koji ima drugi
po redu najveci koli¢nik kao $to je to utvrdeno ¢lanom 9.6 ovog zakona.

3. Ako se nijedan kandidat iz reda jednog ili viSe datih konstitutivnih naroda ili skupine "ostalih" ne nade u skladu sa tac. 1. i 2.
ovog ¢lana, mandat se prenosi na:

e politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu koalicije koja raspolaze tim kadidatima preostalim na listi bilo koje
druge izborne jedinice gradskog podrucja nakon $to su mjesta koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica dodijeljena u
skladu s ¢lanom 19.6 ovog zakona
ili

e nanezavisnog kandidata ili kandidate iz reda odgovorajuéeg konstitutivnog naroda ili iz skupine "ostalih" koji su se
kandidovali za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podrucja, a koji ima najveéi koli¢nik kao §to je to utvrdeno ¢lanom 9.6
ovog zakona.

Stav 2. ¢lana 9.6 se ne primjenjuje kada se dodjeljuju mandati iz ovog ¢lana.
Clan 19.6

Mandati koji se popunjavaju iz izbornih jedinica gradskih podrucja nakon toga se dodjeljuju prema formuli utvrdenoj u ¢lanu 9.6
ovog zakona. Mandati se dodjeljuju pojedinacno pocevsi sa najvise rangiranim kandidatom u svakoj izbornoj jedinici gradskog
podrucja i nastavlja se na sli¢an nacin kako bi se popunilo svako dostupno mjesto iz svake izborne jedinice gradskog podrucja.
Redoslijed popunjavanja mandata dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici gradskog podrucja za svaki od tri uzastopna koraka
odreduje se Zrijebanjem. Zrijebanje organizuje Izborna komisija Bosne i Hercegovine.

Ukoliko bi dodjela mandata iz izborne jedinice gradskih podrucja vodila ka zastupljenosti jednog konstitutivnog naroda i/ili
skupine ostalih preko kvote koja je utvrdena prema ¢lanu 19.4, stav 4. ovog zakona, primjenjivat ¢e se slijede¢i metod:

1. Mandat ¢e biti preraspodijeljen kandidatu koji ne pripada datom konstitutivnom narodu i/ili skupini "ostalih" koji je dobio
najveci broj glasova na listi politi¢ke stranke, liste nezavisnih kandidata ili koalicije kojima je mandat dodijeljen u skladu sa
¢lanom 9.6 stav 1. ovog zakona. Ako bi se mandat prema formuli iz ¢lana 9.6 stav 1. ovog zakona dodjeljivao nezavisnom
kandidatu, primjenjivat ¢e se tacka 2. ovog ¢lana.

2. Ako takav kandidat ne postoji ili ako bi se mandat prema formuli iz ¢lana 9.6 stav 1. ovog zakona dodjeljivao nezavisnom
kandidatu, mandat se prenosi u istu izbornu jedinicu gradskog podrudja ili:

e politi¢koj stranci, listi nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima kandidata koji ne pripada datom konstitutivnom narodu
i/ili grupi "ostalih" koji je preostao na listi;
ili

e nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne pripada/ju datom konstitutivnom narodu i/ili grupi "ostalih" koji imaju
najveci sljededi koli¢nik kao $to je to utvrdeno u ¢lanu 9.6 ovog zakona.

3. Ako ne postoji takav kandidat u skladu sa tac. 1. i 2. ovog ¢lana, mandat odnosno mandati se prenose na:

e politi¢ku stranku, listu nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima takvog kandidata koji je preostao na listi iz bilo koje
druge izborne jedinice gradskog podrucja nakon §to su mjesta popunjena iz te izborne jedinice gradskog podrucja bila



dodijeljena u skladu sa ¢lanom 19.6 ovog zakona;
ili
e nezavisnog kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili grupe "ostalih" koji se kandidovao za bilo koju izbornu
jedinicu gradskog podrucja, a koji je dobio najveci koli¢nik kao $to je to utvrdeno ¢lanom 9.6 ovog zakona.
Clan 19.7

Izuzetno od odredaba ¢lana 13.7. ovog zakona, gradonacelnik Grada Mostara se bira indirektno u skladu sa Ustavom Federacije
Bosne i Hercegovine."

Clan 3.
Glava 19 naslovljena "Prijelazne i zavrSne odredbe" postaje Glava 20 i ¢lan 19.1 do ¢lana 19.17 postaje ¢lan 20.1 do 20.17.
Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu 01. marta 2004. godine i za njeno stupanje na snagu nisu potrebni dalji proceduralni koraci.

Broj 181/04
28. januara 2004. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Paddy Ashdown, s. 1.



